B1.8.2 Le subjonctif présent pour exprimer le but (pour que, afin que, Eizs
de crainte que, de peur que). he
Le subjonctif présent pour exprimer le but (Pour que, afin que, de crainte que, de peur que) :

Subjonctif jest uzywany po wyrazeniach celu takich jak pour que, afin que, de
crainte que, de peur que.

Wyrazeni
yrazenia Tryb Przyktad
celu

Je travaille beaucoup pour que le projet soit terminé a temps. (Pracuje duzo, zeby

Pour que  Subjonctif” )
projekt byt ukoriczony na czas.)

Il parle fort afin que nous entendions les instructions. (Méwi gfosno, zebysmy

Afin que Subjonctif - )
ustyszeli instrukcje.)

De peur Sub'onctifNous avons installé un logiciel de peur que le systéme soit piraté.
que ) (ZainstalowaliSmy oprogramowanie, w obawie Zeby system nie zostat zhakowany.)

. Le rédacteur en chef vérifie les informations de crainte que I'actualité ne
De crainte

Subjonctif contienne des infox. (Redaktor naczelny sprawdza informacje w obawie, zeby wiadomosci

que ; . [
nie zawieraty fake newséw.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Je te I'envoie tout de suite pour que tu avant la mise en ligne. (Wysytam ci to od
razu, zebys przeczytat to ponownie przed publikacjg online.)
a. lerelis b. lerelira ¢ lerelire d. lerelises
2. Nous mettons un titre plus clair afin que les lecteurs l'essentiel. (Dajemy bardziej
zrozumiaty tytut, aby czytelnicy zrozumieli sedno.)
a. comprendront b. comprennent ¢. comprend d. comprennent pas
3. On vérifie les sources de crainte que l'article ne une infox. (Sprawdzamy Zrédta z
obawy, Ze artykut moze zawiera¢ fake news.)
a. contienne b. contient pas c. contiendra d. contient
4. Je coupe le micro de peur que l'interviewé ne un nom hors antenne. (Wytqczam

mikrofon ze strachu, Ze osoba udzielajgca wywiadu powie jakies nazwisko poza anteng.)
a. dirait b. dire c dit d. dise

1. le relises 2. comprennent 3. contienne 4. dise

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. (Pour que) Je ferme la fenétre. Les voisins n'entendent pas notre conversation.

(Zamykam okno, zeby sgsiedzi nie styszeli naszej rozmowy.)
2. (De peur que) Le service informatique fait une sauvegarde chaque nuit. Le systéme ne soit piraté.
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(Dziat IT wykonuje kopie zapasowgq kazdej nocy w obawie, Zeby system nie zostat zhakowany.)
3. (Afin que) Nous parlons lentement. Les nouveaux collégues comprennent les consignes.

(Méwimy powoli, aby nowi koledzy rozumieli instrukcje.)
4. (De crainte que) Le directeur relit le communiqué. Le message contient des erreurs.

(Dyrektor ponownie czyta komunikat w obawie, zeby wiadomos¢ nie zawierata btedéw.)

1. Je ferme la fenétre pour que les voisins n'entendent pas notre conversation. 2. Le service informatique fait une sauvegarde
chaque nuit de peur que le systéme ne soit piraté. 3. Nous parlons lentement afin que les nouveaux collégues comprennent
les consignes. 4. Le directeur relit le communiqué de crainte que le message ne contienne des erreurs.

3. Popraw btad
1. On vérifie les sources pour publier vite.

Sprawdzamy zrédta, zeby gazeta szybko opublikowata.
2. Je relis 'article afin que les chiffres sont exacts.

Czytam ponownie artykut, aby liczby byty doktadne.
1. On vérifie les sources pour que le journal publie vite. 2. Je relis I'article afin que les chiffres soient exacts.
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